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HIN1B08888a – Séance N° 11 
Expression de la concession 

 

 

- Rappel des diverses manières d’exprimer la concession : के बावजूद / हालाँक … फर भी … / V-ने पर 
भी / V-ते �ऐ भी / चाह े �य� न + V subj / चाह ेकतना + subj / भले ही + subj (même si), etc.  
 

Emploi de la postposition के बावजदूके बावजदूके बावजदूके बावजदू 

- Transcription et traduction commentée de la séquence 1 : 

- आपको यहाँ से जाना होगा Mister Aryan। मुझे अफ़सोस ह ैक मुझे यह क़दम उठाना पड़ रहा ह ैMister 

Aryan। �य�क म* आपको पसंद करने लगा था। _________   ____ - ____   _________   __  

___________   ____   _______   ______   ______   ____ क आप गु-कुल का एक ख़ास िह1सा बन 
सकते ह*।  

 

Construction corrélative हालाँक हालाँक हालाँक हालाँक … फर भी फर भी फर भी फर भी …: 

- Transcription de la séquence 2 : 

- ___________   __________   ____   ____   ____   ____   ___________   ___   __________   

________   ____   ____  23 च  ____   ____   ________   ____  क दिुनया का बेहतरीन खाना फ़ांस 
म3 बनता ह,ै 2ांस का बेहतरीन खाना पे6रस म3, और पे6रस म3 बेहतरीन खाना बनाता ह ैशेफ़ ऑग1ट 
गू1टो।  

- Traduction commentée : rappels des alternatives possibles dans le cadre de cette construction 
corrélative (अगरचे, य;ािप [écrit] ... / फर भी, पर, लेकन, मगर, =कतु, परंतु, तथािप [écrit] …), emploi 

du mode indicatif 

 

Tournure infinitive ((((केकेकेके))))V-ने पर भी ने पर भी ने पर भी ने पर भी ou participiale ((((केकेकेके) ) ) ) V-ते �ऐ भीते �ऐ भीते �ऐ भीते �ऐ भी : 
- Transcription de la séquence 3 : 

- एक चोर क> तरह चुपके से म?छरदानी के िलपटे �ए रेश� के बीच से म* तुAहारी सोई �ई भाभी और 
अपनी िCयसी क> सुDदरता को िनहारता रहा, आदत स ेमजबूर होकर या उसक> सDुदरता से Cभािवत 
होकर। यह म* नहE जानता। परंतु इस मधुर पल को दखेकर म*न ेअपनी िCयसी के नाम कुछ शHध िलखे। 
इस रचना क> िनIत साJी ________   ____   ____   ____   ________   __________   __   

________ भावनाK को ______   ______   ______ �य�क इस किवता को अंLेज़ी भाषा म3 ही 
ढालना संभाव ह।ै मुझे पता ह ैक तAुहारी भाभी इन भावनाK को अनुभव नहE कर पाएगी __________  
__   ________   ____   ____   ___   ____   ______   ____   ______   ____ । तुAहारा िमP मह3I। 

- Traduction commentée : rappel emploi adjectival des participes (accord en genre, nombre et cas 
avec le nom déterminé िलपटे �ए रेश� के बीच, सोई �ई भाभी, िछपी भावनाK), rappel sur le continuatif 

(िनहारता रहा), rappel du cas où le sujet de la concessive (X) est distinct du sujet de la principale (Y) 

(X केकेकेके V-ने पर भी / V-ते �ए भी, Y …V), rappel sur les auxiliaires modaux. 
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Emploi de (चाहेचाहेचाहेचाहे)  �य� न  �य� न  �य� न  �य� न + V subj (परपरपरपर)  "avoir beau" 

- Transcription la séquence 4 : 

- जानता Q,ँ बाहर एक बेरहम competitive दिुनया बसी ह।ै और इस दिुनया म3 ______   ____   ____   

____   ______   __  toppers और rankers  ________   ___ । हर कसी को अRवल नंबर चािहए : 
Doctor, engineer, management, इससे कम तो बदाTUत नहE। 95.5 percent,95.6 percent , 95.7 

percent, इस से कम तो गाली के बराबर ह।ै �य� ? अरे ज़रा सोचो, हर बV ेक> अपनी खूबी होती ह,ै 
अपनी क़ािबिलयत होती ह,ै अपनी चाहत होती ह ैलेकन नहE, हर उँगली को खEचकर लAबी करने म3 लगे 
ह* सब। ____   ______   ______   ________   ____   ______   __   ____   ______ । 

- Traduction commentée : rappel des moyens d’exprimer « avoir beau », « même si », rappels sur 
l’accord des verbes transitifs exprimant la nature d’une obligation, l’emploi de चािहए avec le sens 

de « falloir, avoir besoin », l’aspect continuatif, le réfléchi. 

 

Emploi de चाहे कतनाचाहे कतनाचाहे कतनाचाहे कतना / िजतना िजतना िजतना िजतना + subj (परपरपरपर) "quelque / si / aussi … que + subj" 

- Transcription et traduction commentée de la séquence 5 : 

- दिुनया को  ______   __________   ______   ____   ______   ____   ____   _______  __   

________   ______  मुसीबत म3 फ़ँसी जाती ह।ै मेरा मतलब, मेरा मतबल एक बार बचा िलया ह ैतो 
बचे रहो न भाई। समझे न, थोड़ी दरे के िलए Wलीज़। नौकर-सा बन गया Q।ँ अभी-अभी तो साफ़ कया था। 
मेम-सािहब सािहब साफ़ रख सकत ेह*, दस िमनट के िलए ह।ँ   

 

- Transcription et traduction commentée de la séquence 6 : 

- नरक म3 1वागत ह।ै अब ______   ___   _______ वह सूप, ______   _______   ____   __   _____   

____   _______   _______ ।  
 

Emploi de भल ेहीभल ेहीभल ेहीभल ेही + subj (परपरपरपर) "même si" 

- Transcription de la séquence 7 : 

- ग़ौर स ेसनुो पांडा। ऊ\वे __   ____   ____   ______   ______   ____   ____  , एक बार म* तुमस े
िनपट लूँ, वादा करता Q,ँ तमु ब�त पछताओगे। समझ गए न ?  /  - ओह हाँ समझ गया। समझ गया, 
िबलकुल समझा। /  - बढ़या, म* शू` करने के िलए बतेाब Q।ँ  

- Traduction commentée : rappel sur les formes composées de subjonctif 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


